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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 452/2014
2014 m. balandZio 29 d.
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy

naudojimu skrydZiams, vykdomiems treciyjy Saliy vezéjy, susij¢ techniniai reikalavimai ir adminis-
tracinés procediiros

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy
taisykliy civilinés aviacijos srityje ir isteigiantj Europos aviacijos saugos agentira, panaikinantj Tarybos direktyva
91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB ('), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamentg (EB) Nr. 216/2008 komercinius skrydzius orlaiviais vykdantys treciyjy Saliy veZéjai turi laikytis
atitinkamy Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) standarty;

(2)  Reglamentas (EB) Nr. 216/2008 netaikomas treciyjy Saliy vezéjams, vykdantiems skrydzius vir§ teritorijos, kuriai
taikomos Sutarties nuostatos;

(3)  Reglamente (EB) Nr. 216/2008 reikalaujama, kad tais atvejais, kai atitinkami ICAO standartai nenustatyti, treCiyjy
Saliy vezéjai turi laikytis atitinkamy Reglamento (EB) Nr. 216/2008 1, III, IV prieduose ir, jei taikoma, Vb priede
nustatyty esminiy reikalavimy, jei tie reikalavimai nepriestarauja treciyjy Saliy teiséms pagal tarptautines konven-
cijas;

(4)  Reglamente (EB) Nr. 216/2008 reikalaujama, kad Europos aviacijos agentiira (toliau — agentiira) i§duoty leidimus
ir nuolat prizifiréty jy naudojimg. Leidimas yra viena i§ iSankstiniy salygy, kuria bitina jvykdyti siekiant i3 atitin-
kamos ES valstybés narés gauti leidimg vykdyti veikla arba lygiavertj dokumentg pagal esamus ES valstybiy nariy
ir treciyjy Saliy oro susisiekimo paslaugy susitarimus;

(5)  pirminio leidimy i§davimo ir nuolatinés stebésenos tikslais agentiira turi atlikti vertinimus ir imtis visy priemoniy,
kad biity i§vengta tolesnio pazeidingjimo;

(6)  leidimy iSdavimas treciyjy Saliy veZéjams turéty biiti paprastas, proporcingas, rentabilus, veiksmingas; reikéty
atsizvelgti j ICAO visuotinés saugos prieZiiros audito programos, patikrinimy perone rezultatus ir i kitg pripa-
Zintg informacija treciyjy Saliy vezéjy saugos aspektais;

() OLL79,2008319,p.1.
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treCiyjy Saliy vezéjy, kuriems pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2111/2005 (') taikomas
draudimas vykdyti veikla, vertinimai gali apimti audita vietoje vezéjo patalpose. Sickdama panaikinti leidimo
galiojimo sustabdyma agentiira gali apsvarstyti galimybe atlikti treciosios salies vezéjo audita;

siekiant uZtikrinti sklandy peréjima ir auksta civilinés aviacijos saugos lygj Europos Sgjungoje, rengiant jgyvendi-
nimo priemones reikéty atsizvelgti j rekomenduojamg praktika ir rekomendacijas, dél kuriy buvo susitarta vado-
vaujant ICAO;

aviacijos pramonei ir agentiiros administracijai batina suteikti pakankamai laiko prisitaikyti prie naujos reglamen-
tavimo sistemos ir tam tikromis sglygomis pripazinti valstybiy nariy iduotus leidimus vykdyti veikla arba lygia-
ver¢ius dokumentus, kuriuos turint leidziama vykdyti skrydzius j valstybés narés teritorija, joje ir i$ jos;

Europos aviacijos saugos agentiira, vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 216/2008 19 straipsnio 1 dalimi, parengé
jgyvendinimo taisykliy projektg ir pateiké jj Komisijai kaip nuomone;

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 65 straipsnj jsteigto komi-
teto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos i§samios taisyklés, taikomos Reglamento (EB) Nr. 216/2008 4 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyty orlaiviy naudotojams i§ treciyjy Saliy, vykdantiems komercinius skrydZius i teritorija, kuriai taikomos Sutarties
nuostatos, joje ir i3 jos, jskaitant leidimy i§davimo, i§laikymo, pakeitimo, apribojimo, galiojimo sustabdymo arba panaiki-
nimo salygas, leidimy turétojy teises ir pareigas, taip pat salygas, kuriomis skrydziai saugos sumetimais draudziami, ribo-
jami arba jiems taikomos tam tikros salygos.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

1. alternatyvios atitikties uZztikrinimo priemonés — priemonés, kurios yra alternatyva esamoms priimtinoms atitikties
uztikrinimo priemonéms (AMC) arba kurios yra naujos atitikties Reglamentui (EB) Nr. 216/2008 ir jo jgyvendinimo
taisykléms, dél kuriy agentiira nepriémé susijusiy AMC, uztikrinimo priemonés;

2. komercinis skrydis — keleiviy, kroviniy ar pasto skraidinimas orlaiviu uz uzmokestj ar kitokj atlygj;

3. skrydis — vykimas i§ nurodyto aerodromo j nurodyta paskirties aerodroma;

4. treciosios Salies veZéjas — vezéjas, turintis treCiosios Salies i§duotg oro veZéjo pazyméjima.

3 straipsnis

Leidimai

Treciyjy Saliy vezéjai gali vykdyti komercinius skrydZius { teritorija, kuriai taikomos Sutarties nuostatos, joje arba i jos,
tik laikydamiesi 1 priedo reikalavimy ir turédami agentiiros pagal $io reglamento 2 priedg i$duota leidima.

(") 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas
vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sgraso sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj vykdancio oro vezéjo tapatybe
bei panaikinantis Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj (OL L 344, 2005 12 27, p. 15).
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4 straipsnis
Isigaliojimas
1.  Sis reglamentas jsigalioja 20-3 dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo dvidesimtos dienos po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies antros pastraipos, treciyjy Saliy vezéjams leidimus vykdyti veikla arba lygiavercius
dokumentus pagal nacionalinés teisés aktus Sio reglamento jsigaliojimo datg i§duodancios valstybés narés tesia sig veikla.
Treciosios Salies vezéjai laikosi valstybés narés iSduotame leidime arba lygiaverciame dokumente nustatytos taikymo
srities ir teisiy, kol agentiira pagal $io reglamento 2 prieda priims sprendimg. Valstybés narés informuoja agentiirg apie
tokiy leidimy vykdyti veiklg arba lygiaverciy dokumenty isdavima.

Nuo agentiiros sprendimo dél atitinkamo treciosios 3alies vezéjo priémimo dienos arba praéjus didZiausiam 30 ménesiy
nuo $io reglamento jsigaliojimo datos laikotarpiui, pasirenkant ankstesn¢ data, i§duodamos leidimus vykdyti veiklg vals-
tybés narés nebeatlieka tos treciosios Salies veZéjo saugos vertinimo pagal nacionalinés teisés aktus.

3. Isigaliojimo dieng leidimg vykdyti veiklg arba lygiavertj dokumenta turintys treciyjy $aliy vezéjai ne véliau kaip per
6 ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo datos pateikia agentfirai praSyma iSduoti leidima. PraSyme pateikiama infor-

macija apie visus valstybés narés iSduotus leidimus vykdyti veikla.

4. Gavusi praSymg agentiira jvertina treciosios 3alies vezéjo atitiktj taikytiniems reikalavimams. Vertinimas uZzbai-
giamas ne véliau kaip 30 ménesiy po Sio reglamento isigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandzio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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1 PRIEDAS

TCO DALIS
TRECIYJY SALIY VEZEJAI

I SKIRSNIS

Bendrieji reikalavimai

TCO.100. Taikymo sritis

Siame priede (toliau — TCO dalis) nustatomi reikalavimai, kuriy turi laikytis treciyjy 3aliy vezéjai, vykdantys komercinius
skrydzius i teritorijg, kuriai taikomos Sutarties nuostatos, joje arba i§ jos.

TCO.105. Atitikties uztikrinimo priemonés

a) Siekdamas uztikrinti atitiktj Reglamentui (EB) Nr. 216/2008 (!) ir TCO daliai, treciosios 3alies vezéjas gali taikyti agen-
tiros priimtoms AMC alternatyvias atitikties uztikrinimo priemones.

b) Jei, sickdamas uztikrinti atitiktj Reglamentui (EB) Nr. 216/2008 ir TCO daliai, treciosios 3alies veZéjas, kuriam reikia
leidimo, nori taikyti priimtinoms atitikties uZztikrinimo priemonéms (AMC), kurias priémé agentira, alternatyvias
atitikties uztikrinimo priemones, prie§ jgyvendindamas Sias priemones jis pranesa apie tai agentiirai ir pateikia i§samy
alternatyviy atitikties uZztikrinimo priemoniy aprasa. | aprasa jtraukiami visi galintys bati svarbiis vadovy arba tvarkos
patikslinimai ir vertinimas, kuriuo jrodoma, kad laikomasi jgyvendinimo taisykliy.

Treciosios Salies vezéjas gali jgyvendinti $ias alternatyvias atitikties uZtikrinimo priemones, kai jas pries tai patvirtina
agentiira ir kai jis gauna 2 priedo ART.105 dalyje (toliau — ART dalis) nurodytg pranesimg.

TCO.110. Poveikio maZinimo priemonés

a) Jei veZéjo arba registracijos valstybé pranesa apie skirtumus, palyginti su ICAO standartais, kuriuos agentiira nustaté
pagal ART dalies ART.200 dalies d punktg, treciosios Salies vezéjas gali pasidlyti poveikio mazinimo priemones,
kuriomis galima uZtikrinti atitiktj TCO daliai.

b) Treciosios 3alies veZéjas agentiirai jrodo, kad Siomis priemonémis uZtikrinamas toks saugos lygis, koks uztikrinamas
standartu, kurio atzvilgiu pranesta apie skirtuma.

TCO.115. Prieiga

a) Treciosios Salies vezéjas uztikrina, kad, i§ anksto pranesus arba nepranesus, bet kuriam agentiiros arba valstybés narés,
kurioje nutfipé vienas i§ jo orlaiviy, jgaliotam asmeniui bet kada biity leidziama patekti i tokj orlaivj siekiant:

1. patikrinti dokumentus ir vadovus, kurie turi bati laikomi orlaivyje, ir atlikti patikrinimus siekiant jsitikinti, kad
laikomasi TCO dalies, arba

2. atlikti patikrinimus perone, kaip nurodyta Komisijos reglamento (ES) Nr. 965/2012 (3 II priede.

b) Treciosios Salies vezéjas uztikrina, kad, siekiant nustatyti, ar laikomasi TCO dalies, bet kuriam agentiiros jgaliotam
asmeniui bty leidZiama patekti j bet kurias jo patalpas arba susipazinti su dokumentais, susijusiais su jo veikla, jskai-
tant pagal subrangos sutartis vykdoma veiklg.

(") 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir
jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiirg, panaikinantis Tarybos direktyva 91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva
2004/36/EB (OLL 79, 2008 3 19, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2013 m. sausio 8 d. Komisijos reglamentu
(ES)Nr. 6/2013 (OLL 4, 2013 1 9, p. 34).

(* 2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susije¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procedairos (OL L 296,
201210 25, p. 1).
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II SKIRSNIS

Orlaiviy naudojimas skrydziams

TCO.200. Bendrieji reikalavimai

a) Treciyjy Saliy vezéjas laikosi:
1. taikomy Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos prieduose, pirmiausia 1 priede (Personalo licencijavimas),
2 priede (Skrydziy (oro) taisyklés), 6 priede (Orlaiviy naudojimas), I dalyje (Tarptautinis komercinis oro trans-
portas. Léktuvai) arba Il dalyje (Tarptautiniai skrydZiai. Sraigtasparniai), jei taikoma, 8 priede (Orlaiviy tinka-
mumas skraidyti), 18 priede (Pavojingieji kroviniai) ir 19 priede (Saugos valdymas) nurodyty standarty;
2. agentiros pagal ART.200 dalies d punktg priimty poveikio mazinimo priemoniy;
3. atitinkamy TCO dalies reikalavimy ir

4. taikomy Sajungos skrydziy taisykliy.

b) Treciosios Salies vezéjas uztikrina, kad orlaiviai, kuriais vykdomi skrydziai i teritorija, kuriai taikomos Sutarties
nuostatos, joje arba i3 jos, biity naudojami pagal:

1. jo oro vezéjo pazyméjimg (AOC) ir susijusias skrydziy vykdymo specifikacijas ir
2. leidimg, i8duota pagal § reglamentg, ir prie $io leidimo pridétose specifikacijose apibréZta taikymo sritj ir teises.

c) Treciosios Salies vezéjas uztikrina, kad orlaiviui, kuriuo vykdomi skrydziai i Sajunga, joje arba i§ jos, buty i§duotas
tinkamumo skraidyti pazyméjimas (CofA); §j paZyméjima turi bati iSdavusi arba patvirtinusi:

1. registracijos valstybé arba

2. vezéjo valstybé, jei pagal Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 83bis straipsnj $i valstybé ir registracijos vals-
tybé yra sudariusios susitarimg, kuriuo perduodama pareiga i§duoti CofA.

d) Paprasytas treCiosios Salies vezéjas agentiirai pateikia informacija, kurios reikia siekiant patikrinti atitiktj TCO daliai.

e) NepaZeisdamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 996/2010 (), treciosios Salies veZéjas be reikalo
nedelsdamas pranesa agentiirai apie bet kokig ICAO 13 priede apibréztg avarija, susijusig su orlaiviu, naudojamu
pagal jo AOC.

TCO.205. Navigacijos, ry$io ir stebéjimo jranga

Vykdant skrydzius oro erdvéje vir$ teritorijos, kuriai taikoma Sutartis, treciosios Salies veZéjo orlaivyje turi bati jrengta ir
naudojama tokia navigacijos, rysio ir stebéjimo jranga, kokios reikalaujama toje oro erdvéje.

TCO.210. Dokumentai, vadovai ir jrasai, kuriuos reikia laikyti orlaivyje

Treciosios Salies vezéjas uztikrina, kad visi dokumentai, vadovai ir jrasai, kuriuos reikia laikyti orlaivyje, galioty ir bty
atnaujinti.

TCO.215. Dokumenty, vadovy ir jrasy pateikimas

Agentiiros arba valstybés narés, kurioje orlaivis nutiipé, kompetentingos institucijos jgalioto asmens praSymu jgulos
vadas per pagrista laikotarpj pateikia dokumentus, vadovus ir jrasus, kuriuos reikia laikyti orlaivyje.

(") 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 dél civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir
prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56/EB (OLL 295,2010 11 12, p. 35).
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III SKIRSNIS

Leidimy iSdavimas tre€iyjy Saliy veZéjams

TCO.300. Prasymas iSduoti leidima

a) Prie§ pradédamas vykdyti komercinius skrydzius pagal TCO dalj, treciosios 3alies veZéjas agentiirai pateikia prasyma
dél leidimo ir jj gauna.

b) Prasymas iduoti leidima pateikiamas:
1) likus bent 30 dieny iki numatomos skrydzio pradzios datos ir
2) laikantis agentfiros nustatytos formos ir jos nustatytu badu.

¢) Nepazeisdamas taikytiny dviSaliy susitarimy, praSymo teikéjas agentiirai pateikia visa informacija, kurios reikia
siekiant jvertinti, ar numatomas skrydis bus vykdomas pagal taikomus TCO.200 dalies a punkto reikalavimus. Patei-
kiama $i informacija:
1. tinkamai uzpildytas prasymas;

2. prasymo teikéjo oficialus pavadinimas ir verslo pavadinimas, adresas ir pasto adresas;

3. vezéjo valstybés isduoto prasymo teikéjo AOC ir susijusiy skrydziy vykdymo specifikacijy arba lygiavercio doku-
mento, kuriuo patvirtinamas jo turétojo gebéjimas vykdyti numatomus skrydzius, kopija;

4. dabartinis praSymo teikéjo steigimo aktas arba jmonés registracijos sertifikatas, arba panasus 3alies, kurioje yra
pagrindiné verslo vieta, juridiniy asmeny registro iSduotas dokumentas;

5. siiloma pradzios data, skrydZio tipas ir geografinés skrydZio sritys.

d) Prireikus agentiira gali paprasyti bet kokiy kity papildomy susijusiy vezéjo arba registracijos valstybés isduoty arba
patvirtinty dokumenty, vadovy arba konkreciy patvirtinimy.

e) Jei orlaiviai neregistruoti vezéjo valstybéje, agentiira gali paprasyti pateikti:
1. kiekvieno siuo tikslu naudotino orlaivio nuomos sutarties duomenis ir

2. jei taikoma, tam orlaiviui taikomo veZéjo valstybés ir registracijos valstybés susitarimo pagal Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos 83bis straipsnj kopija.

TCO.305. Nereguliarieji skrydZiai — vienkartinis pranesimas

a) Nukrypstant nuo TCO.300 dalies a punkto, iskilus nenumatytam, neatidéliotinam ir skubiam operatyviniam reikalui
treciosios Salies vezéjas gali vykdyti greitosios medicinos pagalbos skrydzius arba nereguliaryjj skrydj (ar kelis neregu-
liariuosius skrydzius) i§ anksto negaves leidimo, jei veZéjas:

1. laikydamasis agentiiros nustatytos formos ir jos nustatytu bidu pranesa apie tai agentirai iki numatomos pirmo
skrydzio dienos;

2. jam netaikomas draudimas vykdyti veikla pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 (')
ir

3. pateikia praSymga iSduoti leidimg per 10 darbo dieny po pranesimo agentirai pateikimo pagal TCO.300 dalj
dienos.

=3

Skrydis (skrydziai), nurodytas (-i) a punkto 1 papunktyje numatytame pranesime, gali bati vykdomi ne ilgiau kaip
Sesias savaites i3 eilés po pranesimo dienos arba kol agentiira priima sprendima dél prasymo pagal ART dalj, atsi-
Zvelgiant | tai, kas jvyks anksciau.

) Vezé¢jas gali teikti pranesima tik kartg per 24 ménesius.

(") 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2111/2005 dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas
vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sgraso sudarymo ir oro transporto keleiviy informavimo apie skrydj vykdancio oro vezéjo tapatybe
bei panaikinantis Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj (OL L 344, 2005 12 27, p. 15).
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TCO.310. Leidimo turétojo teisés

Vezéjo teisés nurodomos prie leidimo pridétose specifikacijose; Sios teisés negali virSyti vezéjo valstybés suteikty teisiy.

TCO.315. Pakeitimai

a) Bet kokiam pakeitimui (iSskyrus pakeitimus, dél kuriy sutarta pagal ART.210 dalies ¢ punkta), kuris turi poveikj
leidimo arba susijusiy specifikacijy salygoms, reikia iSankstinio agenttros leidimo.

b) Prasyma iSduoti iSankstinj agentfiros leidima treCiosios Salies vezéjas pateikia likus bent 30 dieny iki numatomo
pakeitimo jdiegimo datos.

Treciosios $alies vezéjas pateikia agentirai TCO.300 dalyje nurodyta informacij; ji ribojama atsizvelgiant i pakeitimag.

Pateikes prasyma dél pakeitimo treciosios Salies veZéjas vykdo veiklg laikydamasis pagal ART.225 dalies b punktg
agentiiros nustatyty salygy.

c) Apie visus pakeitimus, kuriems, kaip sutarta pagal ART.210 dalies ¢ punkta, nereikia i$ankstinio leidimo, praneSama
agentiirai iki pakeitimo jdiegimo.

TCO.320. Nepertraukiamasis galiojimas
a) Leidimas galioja, jei:

1. treciosios Salies veZéjas tebesilaiko atitinkamy TCO dalies reikalavimy. Taip pat atsizvelgiama j TCO.325 dalyje
nurodytas paZeidimy iStaisymo nuostatas;

2. galioja veZgjo valstybés i8duotas AOC arba lygiavertis dokumentas ir, jei taikoma, susijusios skrydziy vykdymo
specifikacijos;

3. agentiirai suteikiama TCO.115 dalyje nurodyta galimybé patekti j treciosios Salies vezéjo patalpas;
4. treciosios $alies veZéjui netaikomas draudimas vykdyti veikla pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005;
5. leidimo nebuvo atsisakyta, jo galiojimas nebuvo sustabdytas arba leidimas nebuvo panaikintas;

6. treciosios Salies vezéjas kas 24 kalendorinius ménesius pagal leidimg jvykdo bent vieng skrydj i teritorija, kuriai
taikomos Sutarties nuostatos, joje arba is jos.

b) Atsisakytas arba panaikintas leidimas graZinamas agentirai.

TCO.325. Pazeidimai

Pagal ART.230 dalj gaves pranesimg apie agentiiros nustatytus paZeidimus treciosios Salies vezéjas:
a) nustato pagrinding neatitikties priezastj;

b) per priimting laikotarpj parengia ir agenttirai pateikia taisomuyjy veiksmy, kuriais siekiama pasalinti pagrinding neati-
tikties priezasti, plang;

¢) agentiirai priimtinu biidu jrodo, kad taisomieji veiksmai jgyvendinti per ART.230 dalies e punkto 1 papunktyje nusta-
tyta ir su agentiira sutartg laikotarpj.
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2 PRIEDAS
ART DALIS

SU LEIDIMY) ISDAVIMU TRECIUJU SALIY VEZEJAMS SUSIJE REIKALAVIMAI INSTITUCIJOMS
I SKIRSNIS

Bendrosios nuostatos

ART.100. Taikymo sritis

Siame priede (ART dalyje) nustatyti valstybéms naréms ir agentiirai taikomi administraciniai reikalavimai, pirmiausia
susije su:

a) komercinius skrydzius vykdanciy treciyjy Saliy vezéjy leidimy iSdavimu, iSlaikymu, keitimu, apribojimu, panaikinimu
arba jy galiojimo sustabdymu ir

b) Siy vezéjy stebésena.

ART.105. Alternatyvios atitikties uZtikrinimo priemonés

Agentiira vertina visas pagal TCO.105 dalies b punktg treCiosios Salies vezéjo pasitlytas alternatyvias atitikties uZztikri-
nimo priemones analizuodama pateiktus dokumentus ir, jei manoma, kad reikia, atlikdama organizacijos patikrinimg.

Nustaciusi, kad alternatyvios atitikties uZtikrinimo priemonés atitinka TCO dalj, agentiira be reikalo nedelsdama pranesa
prasymo teikéjui, kad galima jgyvendinti alternatyvias atitikties uZtikrinimo priemones, ir, jei taikoma, atitinkamai i3
dalies pakeicia prasymo teikéjui i§duota leidima.

ART.110. Keitimasis informacija

a) Agentiira informuoja Komisija ir valstybes nares, kai:
1. atmeta prasyma i§duoti leidima;
2. nustato apribojima dél saugos problemy, sustabdo leidimo galiojimg arba leidima panaikina.

b) Agentiira informuoja valstybes nares apie pranesimus, kuriuos ji gavo pagal TCO.305 dalj, per viena darbo dieng po
pranesimo gavimo.

c) Agentiira reguliariai teikia valstybéms naréms atnaujinta sgra$a, kuriame nurodyti jos iSduoti, apriboti, pakeisti,
sustabdyto galiojimo arba panaikinti leidimai.

d) Valstybés narés informuoja agentiirg apie ketinima imtis priemoniy pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio
1 dalj.

ART.115. [rasy saugojimas

a) Agentiira sukuria jrasy saugojimo sistemg, kurig taikant galima tinkamai saugoti, naudoti ir patikimai atsekti:
1. jos darbuotojy mokyma, kvalifikacijg ir jgaliojima;
2. tre¢iyjy Saliy vezéjams iSduotus leidimus arba gautus pranesimus;

3. leidimy i§davimo procesus ir nuolating treciyjy Saliy vezéjy, kuriems i§duoti leidimai, stebésena;
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4. pazeidimus, sutartus taisomuosius veiksmus ir veiksmy pabaigos datg;

5. taikytas vykdymo uztikrinimo priemones, jskaitant agentiiros reikalavimu pagal Reglamenta (EB) Nr. 216/2008
paskirtas baudas;

6. taisomyjy veiksmy, kuriy imtis pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 22 straipsnio 1 dalj jpareigojo agentiira,
igyvendinimg ir

7. lankstumo nuostaty taikyma pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 18 straipsnio d dalj.

b) Visi jrasai saugomi ne trumpiau kaip penkerius metus laikantis galiojan¢iy duomeny apsaugos teisés akty.

I SKIRSNIS

Leidimy i§davimas, stebésena ir vykdymo uZtikrinimas

ART.200. Pirminio vertinimo procediira. Bendrosios nuostatos

a) Gavusi prasymg iSduoti leidimg pagal TCO.300 dalj, agentiira jvertina treciosios 3alies atitiktj TCP dalyje nustatytiems
taikomiems reikalavimams.

b) Pirminis vertinimas uzbaigiamas per 30 dieny po pradymo gavimo dienos arba per 30 dieny iki numatytos skrydzio
vykdymo pradzios datos, pasirenkant vélesng datg.

Jei pirminis vertinimas apima tolesnj vertinima arba auditg, vertinimo laikotarpis pratgsiamas tiek, kiek trunka atitin-
kamas tolesnis vertinimas arba auditas.

¢) Pirminis vertinimas grindziamas:
1. treciosios Salies vezéjo pateiktais dokumentais ir duomenimis;

2. susijusia informacija apie tre¢iosios alies vezéjo saugos rodiklius, jskaitant patikrinimy perone ataskaitas, informa-
cija, pateikta pagal ARO.RAMP.145 dalies ¢ punkta, pripazintus pramonés standartus, jra$us apie avarijas ir tre¢io-
sios Salies taikytas vykdymo uztikrinimo priemones;

3. susijusia informacija apie veZéjo valstybés arba registracijos valstybés priezitiros pajégumus, jei tatkoma, jskaitant
pagal tarptautines konvencijas ir valstybés saugos vertinimo programas atlikty audity rezultatus, ir

4. sprendimais, tyrimais pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 arba bendromis konsultacijomis pagal Reglamentg
(EB) Nr. 4732006 ().

d) Agentiira, pasikonsultavusi su valstybémis narémis, nustato tuos ICAO standartus, kuriy atzvilgiu ji gali priimti
poveikio mazinimo priemones, jei vezéjo valstybé arba registracijos valstybé pranesa apie skirtumg, palyginti su
ICAO. Isitikinusi, kad poveikio mazinimo priemonémis uZtikrinamas toks saugos lygis, koks pasiekiamas standartu,
kurio atzvilgiu pranesta apie skirtuma, agenttra poveikio maZinimo priemone priima.

e) Jei atlikdama pirminj vertinimg agentiira negali uZtikrinti pakankamo pasitikéjimo treciosios Salies vezéju ir (arba)
vezéjo valstybe, ji:

1. jei i§ vertinimo rezultaty matyti, kad atlikus tolesnj vertinima nebus galima iduoti leidimo, atmeta praSymg arba

2. atlieka kitus vertinimus, kiek tai bitina siekiant nustatyti, kad numatomas skrydis bus vykdomas laikantis taiky-
tiny TCO dalies reikalavimy.

(") 2006 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 473/2006, nustatantis oro vezéjy, kuriems galioja Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2111/2005 II skyriuje nurodytas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso taikymo taisykles (OL L 84,
2006 3 23, p. 8).
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ART.205. Pirminio vertinimo procediira. Treliyjy Saliy veZéjai, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla

a) Gavusi prasyma iduoti leidima i veZéjo, kuriam pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 taikomas draudimas vykdyti
veiklg arba veiklos apribojimas, agentira pateikia praSyma atlikti atitinkamg ART.200 dalyje apraSyta vertinimo
procediirg.

b) Jei draudimas vykdyti veikla vezéjui taikomas dél to, kad vezéjo valstybé nevykdo tinkamos prieZitiros, agentiira infor-
muoja Komisija, kad baty atliktas tolesnis veZéjo ir veZéjo valstybés vertinimas pagal Reglaments (EB)
Nr. 2111/2005.

c) Agentiira atlieka auditg, kai:
1. tre¢iosios Salies vezéjas sutinka, kad bty atliktas jo auditas;
2. i§ air b punktuose nurodyty vertinimy rezultaty matyti, kad audito rezultatas gali bati teigiamas, ir
3. auditg treciosios Salies vezéjo patalpose galima atlikti nesukeliant pavojaus agentiiros darbuotojy saugumui.

d) Jei esama jrodymy, kad prasymo teikéjo priezitra turi dideliy trikumy, treciosios Salies auditas gali apimti vezéjo
valstybés vykdomos priezitiros vertinima.

e) Agentiira informuoja Komisija apie audito rezultatus.

ART.210. Leidimo iSdavimas

a) Agentiira iduota leidima, jskaitant susijusias specifikacijas, kaip nustatyta I ir Il priedéliuose, jei:

1. yra jsitikinusi, kad treciosios Salies veZéjas turi vezéjo valstybés i§duoty galiojantj AOC arba lygiavertj dokumentg
ir susijusias skrydziy vykdymo specifikacijas;

2. yra jsitikinusi, kad vezéjo valstybé treciosios Salies vezéjui leidzia vykdyti skrydzius j ES;

3. yra jsitikinusi, kad treciosios 3alies vezéjas uztikrino:
i) atitikt taikytiniems TCO dalies reikalavimams;
ii) skaidry, tinkamg ir sparty bendravimg atsakant i, jei taikoma, tolesnj agentiiros vertinimg ir (arba) auditg ir
iii) laiku sékmingai jgyvendintus taisomuosius veiksmus atsakant i nustatytg neatitikima (jei jis nustatytas);

4. nesama jrodymuy, kad vezéjo valstybés arba registracijos valstybés, jei taikoma, vezéjo ir (arba) orlaivio sertifika-
vimo ir prieziGiros pagal taikytinus ICAO standartus pajégumai turi dideliy trikumy ir

5. praSymo teikéjui netaikomas draudimas vykdyti veiklg pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005.

b) Iduoto leidimo galiojimo trukmé neribojama.

Teisés ir veiklos, kurig tre¢iosios Salies vezéjui leidZiama vykdyti, taikymo sritis nurodoma prie leidimo pridedamose
specifikacijose.

) Agentira su treciosios Salies vezéju sutaria dél treciosios Salies veZéjo, kuriam nereikia i$ankstinio leidimo, pakeitimy
taikymo srities.
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ART.215. Stebésena

a) Agentiira vertina:
1. nuolating treciosios Salies vezéjy, kuriems ji yra iSdavusi leidimus, atitiktj taikytiniems TCO dalies reikalavimams;

2. jei taikoma, taisomyjy veiksmy, kuriy imtis pagal Reglamento (EB) Nr. 216/2008 22 straipsnio 1 dalj jpareigojo
agentiira, jgyvendinimg.

b) Atliekant §j vertinima:
1. atsizvelgiama j su sauga susijusius treciosios Salies vezéjo pateiktus dokumentus ir duomenis;
2. atsizvelgiama | susijusig informacija apie treciosios Salies vezéjo saugos rodiklius, jskaitant patikrinimy perone
ataskaitas, informacija, pateikta pagal ARO.RAMP.145 dalies ¢ punkta, pripazintus pramonés standartus, jrasus

apie avarijas ir treciosios 3alies taikytas vykdymo uZtikrinimo priemones;

3. atsizvelgiama | susijusig informacija apie vezéjo valstybés arba registracijos valstybés priezitiros pajégumus, jei
taikoma, jskaitant pagal tarptautines konvencijas ir valstybés saugos vertinimo programas atlikty audity rezultatus;

4. atsizvelgiama i sprendimus ir tyrimus pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 arba bendras konsultacijas pagal
Reglamenta (EB) Nr. 473/2006;

5. atsizvelgiama j ankstesnius vertinimus arba auditus, jei jie buvo atlikti, ir

6. agentirai pateikiami jrodymai, kuriy reikia prireikus imtis tolesniy veiksmy, jskaitant ART.235 dalyje numatytas
priemones.

¢) air b punktuose apibréztos stebésenos taikymo sritis nustatoma remiantis ankstesnio leidimy iSdavimo ir (arba) stebé-
senos rezultatais.

d) Jei remiantis esama informacija jtariama, kad treciosios 3alies vezéjo saugos rodikliai suprastéjo ir (arba) vezéjo vals-
tybés prieZiliros pajégumai sumazéjo taip, kad neatitinka taikytiny standarty, nustatyty Tarptautinés civilinés aviacijos
konvencijos prieduose, agentiira atlieka tolesnius vertinimus, kuriy reikia siekiant jsitikinti, kad numatomas skrydis
bus vykdomas laikantis taikytiny TCO dalies reikalavimy.

e) Agentiira renka ir tvarko visg stebésenai svarbia laikomg saugos informacijg.

ART.220. Stebésenos programa

taikoma, pagal ARO.RAMP skyriy.
b) Stebésenos programa rengiama atsizvelgiant j ankstesnés leidimy i§davimo ir (arba) stebésenos veiklos rezultatus.
¢) Ne reciau kaip kas 24 ménesius agentiira atlieka treCiosios Salies vezéjy patikrg.

Sis intervalas gali biiti sumazintas, jei esama pozymiy, kad suprastéjo treciosios Salies vezéjo saugos rodikliai ir (arba)
sumazéjo vezéjo valstybés priezitiros pajégumai — taip, kad neatitinka taikytiny standarty, nustatyty Tarptautinés civi-
linés aviacijos konvencijos prieduose.

Agentiira intervalg gali padidinti daugiausia iki 48 ménesiy, jei nustato, kad per ankstesnj stebésenos laikotarpj:

1. nebiita poZzymiy, kad prieZiirg atliekanti vezéjo valstybés institucija neveiksmingai vykdyty vezéjy, kuriy priezitirg
ji privalo vykdyti, prieZiiira;

2. treciosios Salies veZéjas visada laiku pranesdavo apie TCO.315 dalyje nurodytus pakeitimus;
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3. nebuvo paskelbta apie 1 lygio pazeidimus, nurodytus ART.230 dalies b punkte, ir

4. visi taisomieji veiksmai buvo igyvendinti per agentiros nustatyta arba pratesta laikotarpj, kaip apibrézta
ART.230 dalies e punkto 1 papunktyje.

d) Stebésenos programa apima jrasus apie stebésenos veiklos datas, jskaitant susitikimus.

ART.225. Pakeitimai

a) Gavusi prasyma dél pakeitimo, kuriam reikia iSankstinio leidimo, agentiira taiko atitinkamg ART.200 dalyje aprasyta
procediirg; ji ribojama atsizvelgiant i pakeitimo mastg.

b) Agentiira nustato salygas, kuriomis treciosios $alies vezéjas pagal leidimo taikymo sritj gali veikti, kol vyksta pakei-
timas, nebent agentiira nustato, kad reikia sustabdyti leidimo galiojima.

c) Jei pakeitimams nereikia iSankstinio leidimo, agentiira vertina tre¢iojo Salies vezéjo pagal TCO.315 dalj atsiystame
pranesime pateiktg informacijg, sieckdama patikrinti atitiktj taikomiems reikalavimams. Nustaciusi bet kokj neatiti-
kima, agentiira:

1. pranesa treiosios Salies vezéjui apie neatitikimg ir praso pakeisti pasitilyma, kad jis atitikty reikalavimus, ir

2. jei tai 1 arba 2 lygio paZeidimas, jei taikoma, veikia pagal ART.230 ir ART.235 dalis.

ART.230. PaZeidimai ir taisomieji veiksmai

a) Agentiira jdiegia sistemg, pagal kurig gali nagrinéti pazeidimy svarbg saugos atzvilgiu.

b) Nustaciusi bet kokig reik§minga neatitiktj taikomiems Reglamento (EB) Nr. 216/2008 ir TCO dalies reikalavimams
arba leidimo salygoms, dél kurios mazéja sauga arba kyla didelis pavojus skrydzio saugai, agentiira paskelbia, kad tai
yra 1 lygio pazeidimas.

1 lygio pazeidimais laikomi, pavyzdziui, Sie pazeidimai:

1. agentiirai jprastomis darbo valandomis ir pateikus rastiska prasyma nesuteikiama TCO.115 dalies b punkte
apibrézta prieiga prie treciosios Salies vezéjo infrastruktiiros;

2. pakeitimai, kuriems reikia i§ankstinio leidimo, jgyvendinami negavus ART.210 dalyje apibrézto leidimo;
3. leidimas gautas arba jo galiojimas ilaikytas suklastojus jrodomuosius dokumentus;
4. jrodoma neteiséta veikla arba nesaziningas leidimo naudojimas.

¢) Nustaciusi bet kokig neatitiktj taikomiems Reglamento (EB) Nr. 216/2008 ir TCO dalies reikalavimams arba leidimo
salygoms, dél kurios gali sumazéti sauga arba kilti pavojus skrydZio saugai, agentiira paskelbia, kad tai yra 2 lygio
pazeidimas.

d) Kai pazeidimas nustatomas vykdant stebéseng, agentiira, nepaZeisdama jokiy papildomy Reglamente (EB)
Nr. 216/2008 ir jo igyvendinimo taisyklése reikalaujamy veiksmy, rastu pranesa apie pazeidimg treciosios 3alies
veZéjui ir papraSo imtis taisomyjy veiksmy nustatytai pagrindinei prieZasciai paalinti arba sumazinti siekiant i§vengti
nustatytos (-y) neatitikties (-¢iy) pasikartojimo.
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e) Nustaciusi 2 lygio pazeidimus, agentiira:

1. skiria tre¢iosios 3alies vezéjui pazeidimo pobudj atitinkantj taisomuyjy veiksmy jgyvendinimo laikotarpj. Pasibaigus
Siam laikotarpiui, atsizvelgdama j pazeidimo pobiidj, agentiira §j laikotarpj gali pratesti, jei su ja suderintas pakan-
kamas taisomuyjy veiksmy planas, ir

2. jvertina treciosios Salies veZéjo pasidilytus taisomuosius veiksmus bei igyvendinimo plang ir su jais sutinka. Jei
vertinime padaroma i$vada, kad pateiktos pagrindinés (-iy) priezasties (-¢iy) analizés ir veiksmo (-y) pakanka
pagrindinei (-éms) priezasciai (-tims) veiksmingai Salinti arba mazinti siekiant i§vengti neatitikties (-Ciy) pasikarto-
jimo, taisomyjy veiksmy ir jgyvendinimo planui pritariama.

Jei treCiosios Salies vezéjas nepateikia priimtino taisomyjy veiksmy plano, nurodyto ART.230 dalies e punkto

1 papunktyje, arba nejvykdo taisomyjy veiksmy per agentiiros priimta arba pratestg laikotarpj, pazeidimas padidi-
namas iki 1 lygio ir imamasi ART.235 dalies a punkte nurodyty veiksmy.

f) Agentiira registruoja visus jos paskelbtus pazeidimus ir apie juos pranesa, jei taikoma, vezéjo valstybei arba registra-
cijos valstybei.

ART.235. Leidimy apribojimas, galiojimo sustabdymas ir panaikinimas

a) Nepazeisdama jokiy papildomy vykdymo uztikrinimo priemoniy, agentiira imasi veiksmy sickdama apriboti leidima
arba sustabdyti jo galiojima, jei:

1. nustatytas 1 lygio paZeidimas;

2. esama patikrinamy jrodymy, kad vezéjo valstybé arba registracijos valstybé, jei taikoma, negali sertifikuoti ir
priziaréti vezéjo ir (arba) orlaivio pagal taikyting ICAO standarta, arba

3. treciosios Salies veZéjui taikoma priemoné pagal Reglamento (EB) Nr. 2111/2005 6 straipsnio 1 ir 2 dalis.

b) Leidimo galiojimas sustabdomas daugiausia SeSiems ménesiams. Sesiy ménesiy laikotarpio pabaigoje agentiira galio-
jimo sustabdymo laikotarpj gali pratesti dar trim ménesiais.

¢) Apribojimas arba galiojimo sustabdymas panaikinamas, jei agentiira jsitikina, kad tre¢iosios Salies vezéjas ir (arba)
vezéjo valstybé sékmingai jgyvendino taisomuosius veiksmus.

d) Jei jvykdytos ART.205 dalies ¢ punkto salygos, svarstydama galimybe¢ panaikinti galiojimo sustabdyma agentiira
atlieka treciosios Salies vezéjo auditg. Jei galiojimas sustabdytas dél dideliy vezéjo valstybés arba registracijos valstybés,
jei taikoma, vykdomos prasymo teikéjo priezitros trikumy, atlickant audita gali bati vertinama, ar Sie priezitiros
trikumai pasalinti.

) Agentara gali panaikinti leidima, jei:

1. baigési b punkte nurodytas laikotarpis arba

2. treciosios Salies veZéjui pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 pradedamas taikyti draudimas vykdyti veikla.

f) Jei apribojus leidima, kaip nurodyta a punkte, treciosios 3alies vezéjui pagal Reglamentg (EB) Nr. 2111/2005 nusta-
tomas veiklos apribojimas, agentiira tokj apribojimg islaiko tol, kol sis veiklos apribojimas panaikinamas.
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I priedélis
EASA logotipas LEIDIMAS
SkrydZig tipai: Komercinis oro transportas (CAT)
Leidimas ('): Vezéjo pavadinimas

Komercinis pavadinimas (*):
Vezéjo valstybe ():

AOC arba lygiaverc¢io dokumento numeris

Siuo leidimu patvirtinama, kad ........eeeeee. (Y atitinka TCO dalies reikalavimus ir turi teise teikti prasyma isduoti
individualius leidimus vykdyti veiklg arba lygiavercius dokumentus, kad galéty vykdyti komercinius skrydzius i teritorija,
kuriai taikomos Sutarties nuostatos, joje arba i§ jos laikydamasis salygy, apibrézty elektroniniu budu paskelbtose
naujausios versijos specifikacijose.

$j leidimg galima naudoti teikiant pragyma idduoti individualius leidimus vykdyti veikla (°y

Sis leidimas galioja tol, kol leidima gaves vezéjas atitinka TCO dalj.

Jei ivykdyta pirmiau nurodyta salyga, $is leidimas lieka galioti, nebent vezéjo valstybés isduoto leidimo arba oro vezéjo
pazyméjimo atsisakyta, jo galiojimas sustabdytas arba panaikintas.

Iidavimo data () Vardas, pavardé ir parasas (')

Pareigos

() Agentiros suteiktas leidimo Zymuo.

() Vezéjo komercinis pavadinimas, jei skiriasi. Prie§ komercinj pavadinimg jrajoma , Vykdantis veiklg kaip*.

() IraSoma vezéjo valstybe.

() Registruotas vezejo pavadinimas.

() Be $io leidimo, pries numatomg skrydZio pradzios datg i§ ES valstybiy nariy batina gauti individualius leidimus vykdyti veiklg arba
lygiavercius su eismo teisémis susijusius dokumentus pagal ES valstybiy nariy ir treciyjy Saliy susitarimus.

() Leidimo isdavimo data (metai-ménuo-diena).

() EASA atstovo pareigos, vardas, pavardé ir paraas.
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11 priedélis

Su TCO leidimu susijusios specifikacijos
(pagal AOC ir susijusiose skrydZiy vykdymo specifikacijose pateiktas patvirtintas salygas)

EASA
Europos aviacijos saugos agentiira

Leidimas ('): Data ():
Vezéjo pavadinimas (): Specifikacijos
Komercinis pavadinimas
Paragas

Orlaivio modelis (*):
Pastaba: autorizuoti registracijos Zenklai nurodyti agentiiros elektroninéje publikacijoje.

Skrydziy tipai:
Komercinis oro transportas
O Keleiviai O Kroviniai OIKita ():

Specialieji apribojimai (°)

SPECIALIEJI LEIDIMAI TAIP NE SPECIFIKACIJOS (') PASTABOS
Pavojingieji kroviniai O O
Skrydziai prasto  matomumo
salygomis
Kilimas O O RVR (oo m
Artéjimas tiipti ir tiipimas O O O\ W g —
DH:........... pédy RVR: ... m
RVSM (*) [ Netaikoma O O
Toiausi kreioi
ETOPS (') [ Netaikoma | | glAUSIAS NUkreipimo
laikas (" Yeererrene min
PBN skrydziy navigacijos O O
specifikacijos
Kita (%) O O
() IraSomas atitinkamo oro veZéjo leidimo numeris.
() Vezéjo specifikacijy isdavimo data (metai-ménuo-diena).
() Registruotas vezéjo pavadinimas ir komercinis pavadinimas, jei skiriasi.
(") Irasomas orlaivio markes, modelio ir serijos arba pagrindinés serijos, jei serija Zenklinama, Zenklas pagal Komercinés aviacijos

saugos grupés (CAST)[ICAO sistema (pvz., ,Boeing-737-3K2“ arba ,Boeing-777-232%). CAST/ICAO taksonomija pateikta adresu

http://www.intlaviationstandards.org/

Nurodomas kito tipo vezimas (pvz., skubios medicinos pagalbos tarnyby).

Taikomy specialiyjy apribojimy sgra3as (pvz., tik VER, tik dieng).

Sioje skiltyje i§vardijami kiekvieno patvirtinimo ar patvirtinimo tipo (pagal atitinkamus kriterijus) liberaliausieji kriterijai.

[ra§omas maZiausias patvirtintas kilimo RVR metrais. Jei suteikti skirtingi patvirtinimai, kiekvienam i§ jy galima skirti po eilute.

[rafoma taikoma tiksliojo artéjimo tiipti kategorija (CAT II, IIIA, IIIB arba IIIC). [rafomas maziausias kilimo ir tipimo tako

matomumo nuotolis (RVR) metrais ir apsisprendimo aukstis (DH) pédomis. Kiekvienai i§ i§vardyty artéjimo tupti kategorijy skiriama

po vieng eilute.

("% Langelj ,netaikoma® galima pazyméti tik tada, jei orlaivio did#iausiasis skryd#io aukstis Zemesnis u FL 290.

(") Padidinto nuotolio skrydziai (ETOPS) Siuo metu galimi tik dviejy varikliy orlaiviams. Todél langelj ,netaikoma® galima pazymeti, jei
orlaivio modelis turi daugiau kaip du variklius.

(**) Taip pat galima nurodyti kilimo ir tiipimo slenkscio atstumg (jirmylémis) ir variklio tipa.

(") Sioje skiltyje galima jradyti kitus leidimus arba duomenis, skiriant po vieng eilute (arba kelias eilutes) vienam leidimui (pvz.,
specialaus artéjimo tiipti leidimas, MNPS, patvirtintos navigacijos charakteristikos).
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